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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 27.6.2008
KOM(2008) 405 endelig

2008/0133 (CNS)

Forslag til

RADETS AFGORELSE

om undertegnelse og indgéelse af en protokol om 2ndring af aftalen om setransport
mellem Det Europziske Fzellesskab og dets medlemsstater pa den ene side og
Folkerepublikken Kina pa den anden side for at tage hensyn til Republikken Bulgariens

DA

og Rumeniens tiltradelse af Den Europziske Union
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BEGRUNDELSE

Republikken Bulgarien og Rumenien tiltrddte Den Europ@iske Union den 1. januar 2007. I
henhold til artikel 6, stk. 2, 1 akten vedrerende vilkdrene for Republikken Bulgariens og
Rumeniens tiltreedelse og tilpasningerne af de traktater, der danner grundlag for Den
Europeiske Union (i det folgende benavnt "tiltredelsesakten"), tiltreder de to nye
medlemsstater den aftale om setransport mellem Det Europziske Feallesskab og dets
medlemsstater pd den ene side og Folkerepublikken Kina pd den anden side, der blev
undertegnet i Bruxelles den 6. december 2002 og trddte i kraft den 1. marts 2008, ved
indgéelse af en protokol om @ndring af aftalen. Artikel 6, stk. 2, fastsetter en forenklet
procedure, da den pigeldende protokol indgas af Radet for Den Europaiske Union, der
treeffer afgorelse med enstemmighed pa medlemsstaternes vegne, og Kina.

Derfor har Kommissionen forhandlet denne protokol pa Det Europziske Fallesskabs og
medlemsstaternes vegne pa grundlag af de forhandlingsdirektiver, som Réddet vedtog den
23. oktober 2006, og 1 samrdd med et udvalg bestdende af repraesentanter for
medlemsstaterne. Kommissionen og de kinesiske repraesentanter paraferede udkastet til
protokollen i Beijing den 28. februar 2008.

Protokollen indeholder de nodvendige tekniske og sproglige tilpasninger af aftalen, der folger
af de to nye medlemsstaters tiltredelse.
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2008/0133 (CNS)
Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse og indgielse af en protokol om @ndring af aftalen om setransport
mellem Det Europziske Fzellesskab og dets medlemsstater pa den ene side og
Folkerepublikken Kina pa den anden side for at tage hensyn til Republikken Bulgariens
og Rumaeniens tiltraedelse af Den Europziske Union

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, serlig artikel 80,
stk. 2, sammenholdt med artikel 300, stk. 2, forste afsnit, forste punktum, og artikel 300, stk.
3, forste afsnit,

under henvisning til tiltreedelsesakten af 2005, sarlig artikel 6, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet’, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Aftalen om setransport mellem Det Europaiske Fellesskab og dets medlemsstater péd
den ene side og Folkerepublikken Kina pd den anden side (i det folgende benavnt
"aftalen") blev undertegnet den 6. december 2002 i Bruxelles og trddte 1 kraft den
1. marts 2008,

2) Radet bemyndigede den 23. oktober 2006 Kommissionen til at forhandle med Kina
om en protokol om @ndring af aftalen for at tage hensyn til Republikken Bulgariens og
Rumaniens tiltredelse.

(3)  Protokollen blev paraferet af begge parter den 24. februar 2008.
(4) Protokollen ber derfor godkendes -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Udtalelse afgivet den ... (endnu ikke offentliggjort i EUT).
? EUT L 46 af 21.2.2008, s. 25.
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Artikel 1

Protokollen om @&ndring af aftalen om setransport mellem Det Europ@iske Fallesskab og dets
medlemsstater pa den ene side og Folkerepublikken Kina pa den anden side for at tage hensyn
til Republikken Bulgariens og Rumaniens tiltreedelse af Den Europiske Union vedtages
hermed pa Fallesskabets og dets medlemsstaters vegne.

Teksten til protokollen er knyttet til denne afgerelse.
Artikel 2

Formanden for Radet foranstalter pd Det Europaiske Fellesskabs og dets medlemsstaters
vegne den i protokollens artikel 3 navnte notifikation.

Udferdiget i Bruxelles, den
P4 Rédets vegne

Formand
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BILAG

28.2.2008

UDKAST TIL

PROTOKOL
OM ZANDRING AF AFTALEN
OM SOTRANSPORT
MELLEM DET EUROPZAISKE FALLESSKAB
OG DETS MEDLEMSSTATER PA DEN ENE SIDE
OG REGERINGEN FOR FOLKEREPUBLIKKEN KINA

PA DEN ANDEN SIDE
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KONGERIGET BELGIEN,
REPUBLIKKEN BULGARIEN,
DEN TJEKKISKE REPUBLIK,
KONGERIGET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND,
REPUBLIKKEN ESTLAND,

DEN HELLENSKE REPUBLIK,
KONGERIGET SPANIEN,

DEN FRANSKE REPUBLIK,
IRLAND,

DEN ITALIENSKE REPUBLIK,
REPUBLIKKEN CYPERN,
REPUBLIC OF LETLAND,
REPUBLIKKEN LITAUEN,
STORHERTUGD@MMET LUXEMBOURG,
REPUBLIKKEN UNGARN,
REPUBLIKKEN MALTA,
KONGERIGET NEDERLANDENE,
REPUBLIKKEN @STRIG,
REPUBLIKKEN POLEN,

DEN PORTUGISISKE REPUBLIK,
RUMZNIEN,

REPUBLIKKEN SLOVENIEN,
DEN SLOVAKISKE REPUBLIK,
REPUBLIKKEN FINLAND,
KONGERIGET SVERIGE,

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND,
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i det folgende benavnt "medlemsstaterne", reprasenteret ved Radet for Den Europaiske
Union, og

DET EUROPZAISKE FALLESSKAB, i det folgende benaevnt "Fellesskabet", repraesenteret
ved Radet for Den Europaiske Union,

pa den ene side og
REGERINGEN FOR FOLKEREPUBLIKKEN KINA
pa den anden side,

SOM TAGER HENSYN TIL Republikken Bulgariens og Rumaniens tiltredelse af Den
Europziske Union den 1. januar 2007,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSER:
ARTIKEL 1

Republikken Bulgarien og Rumenien er parter i1 aftalen om setransport mellem Det
Europziske Fallesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Folkerepublikken Kina pa
den anden side, der blev undertegnet i Bruxelles den 6. december 2002 og tridte i kraft den
1. marts 2008 (i det folgende benaevnt "aftalen").

ARTIKEL 2

Teksten til aftalen pa bulgarsk og rumensk, der er knyttet til denne protokol, far gyldighed pa
samme vilkar som de andre sproglige udgaver, der er udferdiget i overensstemmelse med
artikel 14 1 aftalen.

ARTIKEL 3

De kontraherende parter meddeler hinanden, at de har afsluttet deres interne
lovgivningsmessige procedurer med henblik pa protokollens ikrafttreeden. Protokollen treeder
kraft pa datoen for modtagelse af den sidste skriftlige notifikation.

ARTIKEL 4

Denne protokol er udferdigeti ... pd denne ... (dag) i ... (maned) ... i aret to tusind og ... i to
eksemplarer pad bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, gresk, italiensk, lettisk,
litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumensk, slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og kinesisk, hvilke tekster alle har samme gyldighed.

PA MEDLEMSSTATERNES VEGNE  PA VEGNE AF FOLKEREPUBLIKKEN KINAS
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PA DET EUROPZAISKE
FALLESSKABS VEGNE

REGERING
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